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A. Steinwenter, Was beweisen die Papyri fiir die praktische
Geltung der justinianischen Gesetzgebung (Aegyptus XXXII, fasc.
I, p. 131 —137).

The author asserts, that the Codex and Novellae were considered
in Egypt in principle as the laws prevailing in the practise but the
proofs were missing that the same held good for the Digest. On the
whole the compilation of the Digest was treated only as a school
text book. This part however which contained the laws practised
before the compilation or encompassed the new imperial legisla-
tion, could also well persist indirectly in the documents after 533
A.D. The question whethever a judgement was based upon the
passages of the Digest cannot be categorically decided upon the
evidence furnished by the papyri.

W. Erichsen, Processen v Siiit, Kopenhagen, 1945.

This is a Danish translation of the B. M. Dem. 10591 recto (4 fa-
mily archive from Siut from papyri in the British Museum ed. by
Sir Herbert Thompson, 1934) cf. Seidl, Siudia et
docum. hist. et juris, X 'VIII, 350.

T. Reekmans, ’Eav undecic a0 orparebsacbor in U.P.Z. 110
(164 B. C.) 1. 162 (Aegyptus, XXXII, nr 2, p. 286 — 293).
The author gives a new interpretation of this passage. With

€av (. — he asserts — the dioiketes explains what he means by

”dealing with the status of Crown peasants and officials” namely

he responds to the reluctance they show against agriculture.

Claire Préaux, Note sur le verbe orpayebopor dans U.P.Z.
110, 1. 162 (Chronique d’Egypte 55, [1953], 142/3).

The author demonstrates that the verb otpayedopon has the
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meaning “to prevaricate”, “to seek false pleas or subterfuges”.

Schubart, Spicilegium criticum (Aegyptus, XXXI, [1951],
150 — 153).
The article contains complements to P.S.I. 1310.

H. Vocke, Noch einmal zu P. Ibscher VII, (Sav. Z. LXIX,
(1952), 394 — 398). '



